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Nĕtk pak je Chrystus z morwych stanył a bu prenički mjez tymi,
kotřiž su wusnyli / 1. Kor. 15,20

Mamy jich swjatych mĕstnow, 
kaž cyrkej Boźeho rowa w  Jeruza- 
lemje abo cyrkej Božeho naroda 
w  Betlehemje, kotrež putnikarjo 
w bĕhu lĕtstotkow po milionach 
wopytowachu. A le što pomhaju 
nam křesćijanam tajke swjate 
mčstna, hdyž naša wutroba tajke 
swjate mĕstno njeje! „By-li so 
C'nrystus tysac kroć w Betlehemje 
narodźil a nic w tebi, by ty tola 
wĕčnje zhubjeny byl.“ Nam njejsu 
dopomnjenki z kamjenjow natwa- 
rjene tak wažne kaž Bože wo- 
prawdźite skutki w Betlehemje 
a w Jeruzalemje. Betlehem ći při- 
powĕda: „Tu je  so Chrystus. Boži 
syn, narodźil,” a Jeruzalem ći 
prčduje: „Tu je  Chrystus, twoj 
wumožnik, z morwych stanyl“ .

A  jutry klinči zaso po cylej 
zemi wjesoła powĕsć: „ C h r y  s t 

j e  z r o w a  s t a n y l . “

Tak je  Boh cyle žiw jenje Jezusa 
wobswĕdčil. Jezus, kotrehož bĕchu 
zaslepjeni a zabludźeni Zidźa za- 
mordowali, bu z rowa zbudźeny 
a tak jako Boži jenički narodźeny 
syn wobkrućeny. To je  dźiw, 
kotryž nas chuduški rozom sebi 
rozjasnić njezamože. Tež so zje- 
w jenje z rowa stanjeneho, pućo- 
wanje do Emausa, jeho rĕčenje 
a namolwjenje a skončnje jeho 
do njebjes stpiće su potajnstwa. 
kotrež žana člowska kritika pře- 
mĕnić a zaprĕć njezamože. To je 
Eoži stworbny dźiw. To  je  jon- 
kročny pomnik, kiž wot zemje 
k njebjesam saha. Z přewinje- 
njom smjerće přez Chrysta za- 
počnu so stawizny Božeho krale- 
stwa. A  nam člowjekam je tak 
znamjo date za wumoženje wot 
hrĕcha a smjerće. Njebjeski swĕt 
je so zwjazal ze zemskim swĕtom. 
Při tajkim bojskim zawroće swĕta 
smĕ člowjek jenož mjelčić a so 
modlić. Dwĕlowanje je  hrĕch. 
Njewĕra je zaprĕće Boha.

By-li čłowstwo jutrowneho do- 
byćerja njemĕło, by so bole a bo- 
le do hlubiny bjeznadźitosće zhu- 
bilo. Jutrowny Chrystus pak je 
žiwu nadźiju do čłowskich wutro- 
bow položił. „H laj, ja sym pola 
was wšitke dny, hač do skončenja 
swĕta.“ Zadyn dźeń njejsy sam. 
byrnjež žaneho čłowjeka wokolo 
so njemĕł. Zane horjo ći bjez po- 
kojenja njeje, byin jež žaneho wu- 
puća njewidźał. Zana njeprawdosć 
ći bolostna njeje, byrnjež stejiš 
wosrjedź zełharnosće. Won, wĕčny 
Chrystus, steji pola tebje jako puć 
wĕrnosće a žiwjenja. Haj, ž iw je- 
nje! Byrnjež ćĕlna smjerć na te- 
bje čaka, njeboj so, ale w ĕr jenož, 
zo jutrowny Chrystus tež tebi 
přiwola: „Ja sym žiwy, a w y dyr- 
biće tež žiw i być!“ Tehodla stup 
k troštowacemu Chrystusej, kiž 
ty snadź při rowach staršich, 
dźĕći abo mandźelskeho stejiš, 
a posłuchaj na njeho: „W  mojeho 
Wotca domje je  w jele wobydle- 
n jow “ . To  su wozbožace powĕsće.

A le  wostanu pak jenož powčsće. 
hdyž ty to swoje njepřinošuješ. 
Duž so pokorjej z pokutnej wu- 
trobu před Crystom ze wšĕmi 
twojim i hrĕchami, z twojim i nĕ- 
hdušimi a nĕtřišimi zakomdźenje- 
mi. z twojim  cyłym womaz.anym 
swĕdomnjom. Knjez ći na to rjek- 
nje: „Dźi w  mĕrje, twoje hrĕchi 
su ći wodate!“ Pokorjej so před 
Chrystom. kiž ty smjerći napře- 
ćiwo dźeš a dźensa abo jutře 
wumrĕć dyrbiš. Přew in jer smjer- 
će ći přiwola: „Dźensa budźeš zo 
mnu w  paradizu".

Jutry nam přeco zaso praja: 
„B6h je  mocniši hač hrĕch, smjerć 
a čert. Boh je  to swoje za nas 
činil. A  my? —  Dale w  hordosći 
abo w  zaslepjenosći abo w  liw - 
kosći a tak w  zrudnej bjeznadźi- 
tosći žiw i być a potom třepotajo 
wumrĕč? Nĕ! ,.Knježe, k tebi! 
Knježe, jenož přeco blišo k tebi! 
Sčiń m je zbožneho, Knježe Jezom 
Chryšće!“ tak prosymy nĕtk wśĕ- 
dnje. p. A.

|ezus Chrystus je  mi wšo!
Bĕše njedźela Estomihi. Zyma 

bĕ popušćila a wĕtr duješe milišo: 
tak wšo žiw jen je lošo a swobod- 
nišo dychaše. Bĕše serbska Boža 
služba na farje w ćoplej, malej 
žurli. Kaž přeco, bĕ ličba kemše- 
rjow  mała. Z wulkeje wosady, w 
kotrejž w jele Serbow bydli, njebĕ 
jich wjace přišlo. Spĕwamy kĕr- 
luš čo. 86: Jezus Chrystus je  mi 
wšo. Myslički mi wućeknychu na 
wokomiki do dźĕćatstwa. Na- 
wuknych tuton kĕrluš jako mała 
šulerka za postne paćerje za dźĕći 
tak derje, zo jon nĕtkle z hlowy 
spĕwach. Nĕkotre sady wšak bĕ- 
chu nĕtk pornjo starym spĕwar- 
skim přemĕnjene.

„Dźens, hdyž jeho hłos słyšiće. 
njestwjerdźće swoju wutrobu“ , 
z tutym słowom 95. psalma w je-

dźeše nas duchowny do chutneho 
postneho časa.

Ducy dom pak dźĕchu moje 
myslički šĕsć lĕtdźesatkow wroćo 
do postneho časa, kaž jon tehdom 
swjećachmy. Widźach syły kem- 
šerjow w  čornej drasće kemši 
chwatać. Tež my dźĕći pilnje 
kemši chodźachmy a čakachmy 
polom na fararjowe w ozjew jen je: 
„Da-li Boh, počinaju so w  tutym 
tydźenju postne paćerje za dźĕći!“ 
Postny kĕrluš nawuknywši wo- 
čakowachmy potom knjeza fara- 
rja. K  njemu z počesćowanjom 
zhladowachmy; jeho sebi wažach- 
my, ale jeho so tež bojachmy. 
Won bĕ nam nĕšto wyše dyžli 
čłowjek. Wočko a wobličo bĕštej 
miłej. Hnĕwachmy pak jeho. bĕ 
wosebje surowy, Tajki bĕ naš



farar. Jurij Jakub-Njeswaćidlski. 
Njczapomnity wšĕm, kotřiž jeho 
znajachu. Hdyž mĕjach jutry do 
šule zastupić. prošach nanka_ so- 
bu na postne paćerje hić smĕć. 
Kĕrluš „Jako wowcka Jezusa" 
bĕch hižom w zašlym lĕće hroma- 
dźe ze sotru nawukla. W jećor we 
łožku jon přeco spĕwachmoj. 
Hdyž bĕ ton za mnje tak wažny 
dźeń .přišol. dźĕch w  njedźelskej 
drasće k 2idecom. ..Sefiźtej ćiše a 
njebimbajtej z nohomaj“ , do- 
stachmoj sobu na puć. Pola Zidec

bĕchu hižom dźĕći zhromadźene, 
kotrež ćicho mjez sobu šukotachu. 
Dolho njetraješe a knjez farar 
zastupi: „Pomhaj Boh! Lube
dźĕći.“ Hdyž bĕ Zidec swojbu 
a nas z ruku powitał, wuspĕwach- 
my krotki znaty kĕrluš. Tež krot- 
ke słowa wo postnym času porĕča 
farar. Potom sydny so na stolc, 
wza mje za ruku k sebi, tak zo 
možachmoj sej derje do wočkow 
hladać. Ja swoj kĕrluš bjez zmyl- 
ka wuspĕwach. Nĕtko stupi du- 
chowny před kožde dźĕćo přesły-

šujo nas wšitkich a wjeseleše so 
derje nawuknjenych kĕrlušow. 
Njebĕše pak spokojom, rjekny 
skrotka a surowje: „Sydń so!“ Na 
koncu přesłyšowaše tež młodźinu, 
bĕše-li so zešła. Po zhromadnym 
kĕrlušu so rozžohnowachmy.

Tak zeznachmy so jako dźĕći 
z postnymi kĕrlušemi. 11 kĕrlu- 
šow nawuknych a 2 jako młoda 
holca. Moj prĕni drje bĕše tonle 
z Cijonskich hłosow: Jako wowcka 
Jezusa. Dźens možu jon hišće 
z hłowy. L.

M oje pućowanje do jeruzalem a / (farar W jeńcko-Dešnanski f)

Wokoło 6 hodź. so přistupna 
lawa wot łodźe wotćahny. Kotw i- 
cu (Anker) horje sćahnychu a won 
jĕdźechmy do njemĕrneho morja 
a rĕzateho wĕtra. Lodź so motaše 
a kolebaše tam a sem a so łehny 
raz na ton bok a potom zaso na 
druhi. Zołmy šumichu a wokoło 
nas wrjeskachu, w ĕtr wuješe. 
čorna noc nas přikry a ze zymu 
dyrkotachmv.

Strašnu moc tajkeho wic'nora 
moźeš spoznać, hdyž słyšiš, zo bu 
tam ćah z kolijow  wuwaleny a po 
horje dele ćisnjeny, při tym so 3 
wosoby zabichu a dalše so zrani- 
chu. Derie nam nikomu na łodźi 
njebĕ. M y pak so poručachmy 
temu, kotryž wĕtram a žołmam 
přikaza a wone zaso wom jelkny- 
chu.

Wšelake mysle nam dźĕchu přez 
hłowu a so tež zaso minychu. To 
wĕdźachmy a widźachmy. zo 
z tajkeho stracha žaneho wumo- 
ženja njebv było, bvli so nam nĕ- 
što stało. Hnvdom bĕ tež w'šo sta- 
ranje zahnate z wĕstotu:

Won tak wšĕ wĕcy wodźi.
M ie ničo njewobškodźi.
Zo za mnje zbožne su.

II.
Na morju

Tak jĕdźechiny won na daloko 
žołmjace morjo, a hdyž bĕchmy 
sej w  swojich wuskich komorkach, 
kotrež so kabiny mjenuja, trochu 
domiacnje přihotowali. dźĕchmy 
spać. Ja bvdlach hromadźe z jed- 
nym pomorskim superintenden- 
tom a dwĕmaj fararjomaj, jedyn 
ze Schleswig-Holsteina a druhi 
wot Ryna. Hdyž doma wichor 
wokolo domu wuje a dešć do 
woknow oraska, to hižom tohodla 
nĕchtožkuli spać njemože. byr- 
njež dom a łožo tw jerdźe stejitej. 
Jow pak chodźeše cyła łodź z nami

horje a dele a čumpaše nas kaž 
w kolebce. Husto so nam zdaše, 
kaž bychmv na hłowu stajeni a 
do hłubiny storčeni byli. K  temu 
parne mašiny lodź torhachu, na 
čož dyrbješe so tež najprjedy 
zwučić. Na Dosledku schori jedyn 
našich towaršow na morsku cho- 
rosć. Cyłu noc so daješe a ski- 
wleše. Bjez dźiwa by było, hdy by 
so mi samemu tež tak zešło. O, 
bĕda tomu, kotrehož morska cho- 
rosć tež kruće zapopadnje. Nĕko- 
tři chori njejsu cyłu noc do łoža 
přišli, ale su zwjercha na łodźi 
přebywali. A  jedyn z nich skor- 
žeše nam swoju žałosć z tajkimi 
słowami: „0 , ja chudźinka! Doma 
mam rjane bydlenje, dobru žonu 
a lube dźĕći. a jow  dyrbju so 
nĕtko /ałostnje skazyć a njepřiń- 
du ženje zaso domoj a njejsym 
dał ani ničo wuhotować.“ To po- 
slednje wřak, Bohu budź dźak, tež 
njebĕše trjeba, přetož nazajtra so 
wšitcy strowi zaso widźachmy a 
po nĕčom so nam počeše na łodźi 
derje spodobać. Z druhimi towar- 
šemi so tež borzy zeznachmy. A  
tak miny so nam čas ze wšelajkej 
rjanej rozmołwu a powĕdanjom. 
Z daloka jĕdźechmy nimo kupow, 
na kotrychž widźachmy wsy a 
wobdźĕłane pola. druhe pak so 
zdachu, kaž bychu byłe z luteho 
kamjenja. Na w.śitkich pak steja- 
chu wysoke swĕčniki, kotrež so 
cyłu noc swĕćachu, zo bychu 
łodźam puć pokazale.

Krasne bĕchu nutrnosće, kožde 
ranje a w ječor' Přez wšitke prĕ- 
dowania pak dźĕše přeco zaso ta 
jedna mysl, kotraž nas wšitkich 
zabĕraše: Hlaj, my ćehnjemy ho- 
rje do Jeruzalema! A le  tež domoj 
wroćichu so naše mysle a we wu- 
trt'bnym dobroprošenju smy na 
swojich lubych spominali. Tak 
prawje wutrobnje smy wječorny 
kĕrluš spĕwali:

O Jezu moja pata. 
mi přikrywanju data, 
zhrej swoje kurjatko.
Hdyž rozdaja čert klamu
a swĕt mi ryje jamu.
sam zdźerž ty swoje dźĕćatko.

A  dale:
Tež was Boh zwarnuj z mocu. 
w y  lubi, před złej nocu 
a zaćĕr paduchow.
Boh daj wam dobre spanje. 
za swĕrne stražowanje 
sćel lubych swjatych jandźelow. 
Potom přińdźe prĕnja njedźela 

na morju a hdyž bĕchmy wjace 
dyžli 30 fararjow na lodźi. so 
samo wot so rozumi, zo mĕjachmy 
kemše. Nazajtra rano. před Božej 
słužbu, wupvtach sebi na łodźi 
samotne, ćiche mĕstno, zo bych 
mohł ze swojimi myslemi chw ilk i 
poła swojich lubvch doma p>obyć.

(Pokročowanje sćĕhuje)

Ze sakskeje krajneje cyrkwje

W ot 23. 3. wuradźowaše synoda 
Ew.-luth. krajneje cyrkw je Sak- 
skeje. Stary předsyda synody, 
Mager, bu znowa woleny, jako 
mĕstopředsyda k. superintendent 
Riiger z Glawchawy. Naš serbski 
superintendent Mjerwa-Bukečan- 
ski bu znowa do tuteje 17. synody 
powołany. Tež nowe cyrkwunske 
knježerstwo bu wolene, mjez wu- 
zwolenymi je  tež nĕmski super- 
intendent R. Busch z Budyšina.

Sł’owakski generalny biskop 
Chabada a dekan bohosłowskeje 
fakulty w  Bratisławje Michalko 
wopytaštaj nĕmsku ewangelsku 
synodu, kotraž so wotmĕ w  Bar- 
linjo wosrjedź mĕrca. Biskop
Chabada wopyta tež krainocyrk- 
winski zarjad w Drježdźanach. 
W6n znowa wobkrući, zo chee 
słowakska lutherska cyrkej dale 
hajić a wobchować namrĕwstwo 
reformacije. Škoda. zo k. biskop 
n je jt k Serbam přišoł!



K ludowemu m ijionarej Am o- 
štej Krupcy přińdźe 16 lĕtna 
mloda holca. Na jejnym  wobliču 
možeše spoznać slĕdy wulkeje 
nuzy wutroby. Sćĕhowace rozrĕ- 
čowanje so započa:

„Smĕm so nĕšto woprašeć?'1 

,,Haj, prošu!'1
„Dyrbi so dušowpastyrjej koždy 

hrĕch wuznać?“
„Dyrbi so? Wo tym so njerĕči! 

Stož pak chce, za teho je  to wul- 
ka dobrota, dokelž ze sprawneho, 
rozkaća potneho wuznaća wĕstosć 
wodaća sćĕhuje! — A le: čohodla 
so lak prašeće?"

„Sym hrĕch. kotryž je  mje 
skoro do zadwĕlowanja ćĕrił, 
hižom husto Bohu wuznała. Mĕr 
pak njemožu namakać. Hač jon 
wuznaju před Wami?*- 

„H aj.“
Dolho traješe, prjedy hać dale 

rĕčeśe. Krupka dyrbješe ju napo- 
minać, jemu prajić, štož ju wob- 
ćežuje. A  potom wuńdźe z je je  
erta:

„Sym swoju mać moriła.“
Lĕdy bĕše to wuprajila, jako so 

płakajo zwjeze. Hakłe za chwńlku 
možeše pokročować:

„Staršej m je do cuzby poslaštaj. 
Tym so mi jara po domje styska- 
še. Pisach domoj prošo, hač nje- 
smĕm so wroćić. Staršej wotmoł- 
wištaj: Budź rozomne, dźĕćo, a 
přewiń stysk. To so mi pak nje- 
poradźi, a sej tole wumyslich: 
Kak by było. hdy by mać nĕtko 
schoriła! Potom možu dom! A  wo 
dnjo a w  nocy sebi žadach, zo by 
mać schoriła. Borzy dońdźe tele- 
gram. w kotrymž steješe: Hny- 
dom domoj přińć! Mać je ćežko 
chora! Chwatajcy wšo zhrabach 
a wotjĕdźech, poł wjesoła, pol 
njemĕrna. Doma pak mać hižom 
wjace njenamakach, dokełž ležeše 
w  chorowni, —  bjez w’ĕdomja. 
Njemožach z njej rĕčeć. Krotko 
po tym wumrĕ. To mje wutroba 
tak zabołi, zo sebi prajach: Ty  
sama sv swoju mać morila! Z mo- 
jim  mĕrom bĕ so wot tamneie 
hodźiny stało. Ničo njemožeše 
moje swĕdomje zmĕrować. Wot 
teho časa nieisvm so wjace smja- 
Ja. Prajće: Može mi Boh tež tuton 
hrĕch wodać?“

Krupka praji, zo lĕdy hewak 
stej woči tak zrudnej a zadwĕło- 
wanej na njeho hładałej kaž w 
tamnym wokomiku. Pomałku za- 
praji: „Dźĕćo, W y njejsće swoju

Sym swoju mać moriła
mać moriła! Waše žadanje bĕ drje 
hrĕšne a jara strašne. A łe sym 
přeswĕdčeny. zo je  mać wumrjeła, 
dokełž Boh to chcyše, a Waše ža- 
danje njebć wina na tym. Hdy 
by Boh chcył dźiwać na wšitke 
hrĕšne a hłupe hołčace žadanja. 
hdźe bychmy došli? Ja Boha hi- 
nak znaju hač Wy. Stož maće W y 
činić, je  to, zo so pokorjeće před 
nim. zo prosyće swojeho Zbožnika 
wo wodaće a zo wĕriće. zo jeho 
krej Was tež wot tuteho hrĕcha 
čisći. A  ootom dźiće domoj z mĕ- 
rom Božim !“

To so sta. To njeńdźeše tak 
spĕšnje. Dušowpastyr so modleše. 
wona so modleše. najprjedy za- 
motana a zašmjatana, potom moc- 
nje a jasnje. A  cyle hinajši čło- 
w jek potom woteńdźe.

Dnja 23. okt. zašłeho łĕta mo- 
žachmy jemu k 87. narodninam 
zbožo přeć; wosebje přejachmy 
jemu. zo by so hišće dołho swo- 
je je  dotalneje strowoty wjeselić 
mohł. Kurt Hanka narodźi so w 
łĕće 1866 w  tehdy hišće ryzy serb- 
skim Hodźiju, jako tam sławny 
serbski narodowc dr. Jaromĕr 
Imiš na wyšinje swojeho žiwjenja 
jako farar skutkowaše. Jeho nan. 
Arnošt Hanka, bĕše tam z kraw- 
com; jeho mać. Krysta rodź. Eig- 
nerec. pochadźeše ze stareje Ho- 
dźijskeje swojby. W e 38. lĕće swo- 
jeho žiw jenja zemrĕ jemu nan po 
krotkej chorosći na jĕtra, kiž bĕ- 
chu so tehdy po nĕmsko-franco- 
skej w ojn je do našeje domizny 
zanjesłe. Při tym wšĕm zamo wu- 
dowa wosebje derje wobdarje- 
neho pachoła, hdyž bĕše w  lĕće 
1881 Hodźijsku šulu wuchodźił, 
po namołwje fararja a kantora na 
tehdomniši Krajnostawski semi- 
nar w  Budyšinje posłać. Jutry łĕta 
1887 wobsta młodźenc tam chwa- 
lobnje swoje wučerske pruwo- 
wanje a služeše po tym hač do 
lĕta 1890 w  serbskimaj šulomaj 
we W orcynje a Hodźiju. WT no- 
wembrje lĕta 1890 powoła so 
młody wučer jako cyrkwinski a 
dirigowacy wučer do tehdy hišće 
serbskeho Wjelećina a dźĕłaše 
tam zhromadnje z fararjom dr. 
Rynčom; serbske Bože słužby 
wotmĕwachu so tehdy tam hišće 
porjadnje. Jako W jelećin a z nim

Nĕkotre njedźełe pozdźišo 
Krupka ju zaso widźeše.

„K ak  so Wam dźe?“

„So dźakuju, jara derje. Sym 
nazhoniła: J e z u s  j e  m o c . “

Pozdźišo pisaše jemu: ..Powĕ- 
dajće druhim, štož je  Knjez na 
mni činił —  jako swĕdčenje!"

Jenož, dokelź bĕše hołca to łu- 
dowemu misionarej wuraznje 
prajiła a dowoliła. možeše dałe 
wo tym rĕčeć. My pak chcemy 
tež z teho spoznawać zo je  Jezus 
Chrystus, kiž je  wot morwych 
zbudźeny a je  žiw y a je  poła nas 
wšitke dny, tež dźensa hišće a tež 
za nas woprawdźitosć a moc, kiž 
može nam wśo brĕmjo wotewzać 
a nas wjesolych a sw'obodnych 
činić! La.

jeho šula stajnje rosćeše. bu do- 
talny kantor za šulskeho direk- 
tora powołany. Jako tajki słužeše 
won swojej wosadźe přikładnje 
ze wšej swĕru, česćeny wTot swo- 
jich kołegow a cyłeje šułskeje wo- 
sady, hač do 31. mĕrca 1929, po- 
dawši so na wrumĕnk, kiž we W je- 
lećinje hač k zrĕšćenju fašisti- 
skeho stata wužiwaše.

Dobrowolnje zastupi won zdo- 
bom ze swojim wnučkom w  ju- 
niju 1. 1945 na nĕkotre mĕsacy 
do šulskeje słužby a to tehdy jako 
79 lĕtny. Z lĕta 1946 hač do janu- 
ara zašłeho lĕta wuwučowaše 
won jako katechet ewangelske 
dźĕći swojeje wosady w nabožinje 
a zastupi potom jako 86 łĕtny 
znowa do derje zasłuženeho wu- 
mĕnkarstwa.

Kurt Hanka bĕśe dałoko a šĕ- 
roko jako sołospĕwar znaty. spĕ- 
wajo wosebje rjany jasny cuni 
tenor. Jako tajki bĕ won nĕhdy 
wšĕm wopytowarjam wulkich 
serbskich koncertow pod B jam a- 
tom Krawcom znaty a wułce sła- 
w jeny; wšitcy stari spĕwarjo a 
spĕwarki, tak dałoko hač su hišće 
žiw i a tež wšitcy nĕtko hižo stari 
wopytowarjo naspomnjenych 
koncertow dopomnja so, wo nim 
čitajo, z počesćowanjom wob- 
lubowaneho serbskeho spĕwarja. 
Wĕsće wĕdźa so hišće dopomnić, 
z kajkim zaćišćom to bĕ, hdyž 
won na př. zaspĕwa: „Z  dychom 
swjatoh’ Jana“ . Bjarnat Krawc

Bywši šulski direktor a kantor 
we Wjelećinje, Kurt H anka, njebohi



wĕdźeše sebi tajkeho wosławje- 
neho spĕwarja wažić a bĕ jemu 
z najlĕpšim přećelom haĕ do swo- 
je je  smjerće. Při samym by tu- 
ton njewšĕdny dar Hanku hinaši 
puć žiw jenja wjedł. W  młodych 
lĕtach chcychu jeho za spĕwarja 
do Drježdźanskeje opery powołać. 
Samo so rozumi. zo je  Hanka jako 
wosebje wobdarjeny hudźbnik 
swoj cyrkwinski chor, kiž w  lĕće 
1902 załoži, ze wšej swĕru spĕ-

W Choćebuzu wumrĕ loni we 
wysokej starobje zasłužbny Serb, 
farar na wotpoćinku Mĕrćin 
Wjeńcko. Won bĕ so w  Mosće 
(Heinersbriick) narodźił jako syn 
bura Mĕrćina Wjeńcki. Tehdom rĕ- 
ćeše so w  Mosće jenož serbski. Na 
gymnazij chodźeše w Choćebuzu 
a w Hali. 14. 4. 1899 (potajkim 
lĕtsa před 5 a połsta lĕtami) ordi- 
noriwany přewza farstwo w  
Srpjejcach, kotrehbž cyrkej wam 
w poslednim čisle pokazachmy. 
Po 10 lĕtach so přesydłi do Dešna 
a hižom 1912 bu do Choćebuza 
wuzwoleny za fararja. 1899 bĕ so 
woženił z Helenu Jordanec, dźow- 
ku znateho, njezapomniteho serb-

chował. Hišće w poslednich łĕ- 
tach swojeho žiw jenja wustupi 
won jako solist při cyrkwinskich 
koncertach.

Hač do zašłeho lĕta wjesełeše 
so Hanka hiśće dobreje strowoty 
a duchowneje hibićiwosće. Po 
krotkim chorołožu zemrĕ won 
11. mĕrca. Nĕtk je jeho w  spĕwje 
powšitkownje wobdźiwany hłos 
na wšĕ časy womjelknył.

Wo.-Wje.

skeho procowarja H. Jordana. Poł- 
pojčanskeho kantora.

Swĕru je  farar Wjeńcko serbski 
prĕdował, doniž so jemu to nje- 
zakaza. W ubjerny dar mĕješe w 
łudowej a pomĕrnje dobrej serb- 
šćinje swojim wosadnym do wu- 
troby prĕdować. Z jeho pjera bo- 
hužeł w jełe nimamy, chiba jeho 
rjany nastawk wo swojim pućo- 
wanju do Jeruzalema, kotryž we 
..Wosadniku". dełnjo-serbskim po- 
božnym łopjenu, wozjewi.

Hdyž nĕtkle w postnym času 
naše mysle w jele w slubjenym 
kraju přebywaju, chcemy započeć 
njeboh W jeńckowy nastawk wo- 
zjewjeć. N.

Rozprošeni

Kozprośeni. Snadź sy słyšał sło- 
wo „diaspora“ ? to rĕka rozproše- 
nje. Křesćijenjo su rozprošeni 
mjez druhimi wĕrjacymi abo nje- 
wĕrjacymi. Tute łĕto chcedźa 
ewangelsku cyrkwičku w Kuło- 
wje, kotraž je  přemała. powjet- 
šić. W  Serbach so wotmĕwaju 
ewangelske Bože słužbv tež w  ka- 
tolskich Božich domach. W Do- 
brošecach. w  Pałbicach a w Ka- 
mjenjej pola Padworja. To so sta- 
wa nĕmsce. dokełž přesydleńcy su 
zwjetša nĕmscy.

Nĕmski ewangelski cyrkwinski 
dźeń budźe nĕtko tola w  Lipsku 
a to wot 7. hač do 11. julija 
1954. Tema rĕka: „Budźće wje- 
seli w nadźiji’1. (Rom. 12/12.) 
Přirunaj k temu 'ema swĕtoweho 
cyrkwinskeho zeńdźenja w Ewan- 
ston (USA), kiž budźe w  druhej 
połcjcy awgusta 1954 „Chrystus 
naśa nadźija". Kaž smy słyšełi. 
pojĕdźe tež sakski krajny biskop 
lic. Noth do Ewanstona.

Do Sprjojcy —  widźachmy rja- 
ny wobraz cyrkw je w  ..Pomhaj 
Boh“ —  bu jako nowy duchowny 
k. Otte wuzwoleny, dokelž serb- 
skeho fararja njemĕjachu. Du- 
chowny Otte skutkowaše prjedy 
w Baworskej.

Merćin Wjeńcko
30. 7. 1870 —  22. 10. 1953

3 nasid)

msadow

Minakał. Njedźelu Laetare, dnja 
28. mĕrca, wuhotowa pola nas w 
Božim domje pozawniski chor 
Bartskeje wosady postnu Božu 
słužbu. Hačrunjež bĕše dešćikojte 
wjedro, bĕ so šwama ličba kem- 
śerjow zešła. Duchowny wučita 
Chrystusowe ćerpjenja po swja- 
tych sćenikach. Wosada kĕrłuše 
spĕwaše a pozawnisća pod wu- 
stojnym nawjedowanjom k. Cĕsłe 
(Zimmermanna) z Bukojny nam 
w jele kĕrlušow piskachu. Progra- 
mow bĕ so předało wokoło 260. 
Je to dopokaz. zo wosada ma že- 
dźenje za dobrej cyrkwinskej 
hudźbu. Wuzbĕhnyć ma so, zo 
Bartscy pozawnisća cyle dobro-

wołnje Bohu k česći tam tele ho- 
dźiny duchowneho wokřewjenja 
poskićichu. So samo wĕ, zo su 
lĕta dołho wuknyli a zwučowali. 
Boh daj našej wosadźe tež nĕšto 
wot tutoho ducha dobrowolneje 
słužby!

Minakał. Njedźelu. 28. 3.. bu 
blisko cyrkw je pohrjebany Han- 
drij Miiller, přichodny nan cyrk- 
winskeho předstejićerja Biskopa. 
Zemrĕty bĕše so hakle w  druhej 
połojcy mĕrca ze swojej mandźel- 
skej z Njeswačidła do Minakała 
přesydlił, zo by swojim dźĕćom 
najebać swojeje staroby hišće nĕ- 
kak pomhać mohł. Hač do swo- 
jeho 60. lĕta žiw jenja dzĕiaše wćn 
při železnicy, doniž won njezboža 
dla so na wusłužbu njepoda. 
Hišće njeje mohł swoje kašćiki w 
Minakale wup>akować. N je je  to 
znamjo za nas wšitkich. zo smy 
podružnicy a cuzobnicy po našim 
žiwjeńskim puću? Tekst ćĕlneho 
pĕdowanja bĕše: „Ja sym A  a O.

započatk a konc. praji Knjez. 
kiž je  a kiž bĕše a kiž přińdźe. 
wšehomocny." (Z jew jen je swj. 
Jana 1, 8.)

Šešow. Na Sešowskej nawsy 
steji tak mjenowana Lutherowa 
łipa. Bĕše mały štomik, hdyž po- 
stajichu jon za Lutherowu łipu. 
Njejsu ju hakłe tam sadźili. 
Wonkowny napohlad je  bolostny. 
Zelezny płot z napismom 31. okto- 
bra 1910 je  chĕtro jara skonco- 
wany. Znamjo našeje duchowneje 
njerody? Tajke štomy chcychu 
toła pokazać na ewangelski duch 
kaž tež Lutherowy dub a pomnik 
w  Zarĕču z lĕta 1883. Kak steji 
tam z Lutherowym duchom? Je- 
nož štomy a kamjenje nam nje- 
pomhaju!

Wojerecy. Nĕmski superin':on- 
dent Konig bu jako duchowny 
do Potsdama wuzwoleny. Prj-;dy 
bĕchu tež we W ojere:a:h  serbscy 
superintendenća.
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